
  

 

8341/24   ph/EL/vmu 1 

 TREE  CS 
 

 

 

 

Rada 
Evropské unie  

 

  

 
Brusel 16. dubna 2024 

(OR. en) 
 

8341/24 
PV CONS 16 

ENV 374 
CLIMA 141 

 
 
 

  

 

NÁVRH ZÁPISU Z JEDNÁNÍ 

RADA EVROPSKÉ UNIE 
(životní prostředí) 

25. března 2024 
  



  

 

8341/24   ph/EL/vmu 2 

 TREE  CS 
 

1. Přijetí pořadu jednání 

Rada přijala pořad jednání uvedený v dokumentu 7839/24. 

2. Schválení bodů „A“ 

 a) Seznam nelegislativních aktů  7979/24 

Rada přijala všechny body „A“ uvedené v dokumentu výše, včetně všech jazykových oprav 

(COR) a revizí (REV), které byly předloženy k přijetí. Prohlášení k těmto bodům jsou 

uvedena v dodatku. 

 b) Seznam legislativních aktů (veřejné jednání podle čl. 16 

odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

 7980/24 

Životní prostředí 

Nařízení o přepravě odpadů 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část I) dne 20. března 2024 

 7571/24 + ADD 1 

PE-CONS 84/23 

ENVI 

Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat (právní základ: čl. 192 odst. 1 

SFEU). 

Prohlášení k tomuto bodu jsou uvedena v příloze. 

Nelegislativní činnosti 

3. Sdělení o klimatickém cíli pro Evropu na rok 2040 

výměna názorů 
 7427/24 + COR 1 

V Radě proběhla výměna názorů na základě otázek předložených předsednictvím, které jsou 

uvedeny v dokumentu výše. 
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Projednávání legislativních aktů 

(veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

4. Směrnice, kterou se mění směrnice 2008/98/ES o odpadech 

politická rozprava 
 7725/24 

V Radě proběhla politická rozprava na základě otázek předložených předsednictvím, které 

jsou uvedeny v dokumentu výše. 

5. Nařízení o předcházení ztrátám plastových pelet za účelem 

snížení znečištění mikroplasty 

politická rozprava 

 7753/24 

V Radě proběhla politická rozprava na základě otázek předložených předsednictvím, které 

jsou uvedeny v dokumentu výše. 

Jiné záležitosti 

6. a) Sdělení o řízení klimatických rizik 

prezentace Komise 
 7732/24 

Rada vzala na vědomí prezentaci Komise. 

 b) Aktuální stav pokroku členských států při plnění cílů 

v oblasti klimatu pro rok 2030 

informace Komise 

 7779/24 

Rada vzala na vědomí informace Komise. 

 c) „Prohlášení – výroční politický dialog – Karlovy Vary“ 

a potřeba posílit spravedlivou transformaci 

v regionech postižených dekarbonizací 

informace české a slovenské delegace 

 7833/24 

Rada vzala na vědomí informace Česka a Slovenska. 
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 d) Přísnější kontrola vývozu textilního odpadu 

do rozvojových zemí 

informace dánské, francouzské a švédské delegace 

 7881/24 

Rada vzala na vědomí informace Dánska, Francie a Švédska. 

 e) Výzva k přijetí opatření k zastavení dovozu ruského 

odpadu do EU 

informace litevské delegace za podpory české, estonské 

a lotyšské delegace 

 8030/2/24 REV 2 

 f) Zpráva o osmém akčním programu pro životní 

prostředí: hodnocení v polovině období 

prezentace Komise 

 7702/24 

Rada vzala na vědomí prezentaci Komise. 

 g) Přehodnocení stavu populací medvěda hnědého 

v Evropě z hlediska ochrany 

informace rumunské, slovenské a finské delegace 

 7717/24 

Rada vzala na vědomí informace Rumunska, Slovenska a Finska. 

 h) Informace o akcích na vysoké úrovni pořádaných 

předsednictvím 

informace předsednictví 

 8012/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví. 

 i) Aktuálně projednávané legislativní návrhy (veřejné 

jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 
  

 i) Nařízení o rámci pro monitorování odolnosti 

evropských lesů 

 7699/24 

 ii) Nařízení o obnově přírody 

informace předsednictví 

  

Rada vzala na vědomí informace předsednictví. 
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 j) Zprávy z nejdůležitějších nedávných mezinárodních 

zasedání 
  

 i) 14. zasedání konference smluvních stran Úmluvy 

o ochraně stěhovavých druhů volně žijících 

živočichů (COP 14) 

(Samarkand, Uzbekistán, 12.–17. února 2024) 

 7780/1/24 REV 1 

 ii) Šesté zasedání Environmentálního shromáždění 

OSN (UNEA-6) 

(Nairobi, Keňa, 26. února – 1. března 2024) 

informace předsednictví a Komise 

 7934/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví a Komise. 

 k) Ratifikace mnohostranných environmentálních dohod 

– aktualizovaná výzva k přijetí naléhavých opatření 

informace Komise 

 7879/24 

Rada vzala na vědomí informace Komise. 

 i) (pokračování) Aktuálně projednávané legislativní 

návrhy (veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy 

o Evropské unii) 

  

 iii) Návrh nařízení o produkci rozmnožovacího 

materiálu rostlin a o jeho uvádění na trh 

Význam drobných zemědělců a sítí zemědělců 

v rámci nařízení o udržitelnosti osiv v EU 

informace rakouské delegace 

 7784/24 

Rada vzala na vědomí informace Rakouska. 

 

 první čtení 

 bod na základě návrhu Komise 

 veřejná rozprava na návrh předsednictví (čl. 8 odst. 2 jednacího řádu Rady) 

_____________________ 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k legislativnímu bodu „A“ uvedenému v dokumentu 7980/24 

Nařízení o přepravě odpadů 

přijetí legislativního aktu 

PROHLÁŠENÍ IRSKA 

„Irsko podporuje přijetí revidovaného nařízení o přepravě odpadů, neboť poskytuje mechanismus 

pro lepší podporu oběhového hospodářství prostřednictvím většího zaměření na využívání odpadů 

jako zdroje v rámci EU a zároveň stanoví podrobné postupy pro zlepšení kontroly přepravy odpadů 

mimo EU s cílem zajistit, aby se s veškerými odpady vyváženými z EU nakládalo způsobem 

šetrným k životnímu prostředí.“ 

SPOLEČNÉ PROHLÁŠENÍ BULHARSKA, IRSKA A NIZOZEMSKA 

„Bulharsko, Irsko a Nizozemsko s revizí nařízení o přepravě odpadů všeobecně souhlasí. Plně 

uznáváme, že je důležité regulovat přepravu odpadů a nakládání s nimi v souladu s nejvyššími 

standardy ochrany životního prostředí. Kromě toho uznáváme, že vývoz do třetích zemí není 

udržitelným řešením problémů EU s odpady. 

Zároveň je nanejvýš důležité, aby byl plně dodržován článek XI dohody GATT a aby odchylky 

od tohoto ustanovení byly s ohledem na výjimky stanovené v dohodě GATT odůvodněné. 

Bulharsko, Irsko a Nizozemsko proto zdůrazňují význam uplatňování zdrženlivosti při zavádění 

vývozních omezení. Ačkoli taková opatření mohou být s ohledem na plnění jejich legitimních 

politických cílů odůvodněná a nezbytná, měla by být vždy přiměřená, cílená, transparentní, časově 

vymezená a v souladu s pravidly WTO, aby nevytvářela zbytečné překážky obchodu, nenarušovala 

globální dodavatelské řetězce nebo neměla nezamýšlené negativní důsledky. 

Žádáme proto Komisi, aby nadále sledovala účinky nařízení a posuzovala jeho soulad s právními 

závazky EU vyplývajícími z příslušných dohod WTO.“ 
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